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Stagiaire africain au cours d’un exercice pratique au centre de formation profes-
sionnelle ;

(CIT-Alcatel)

An African trainee during a practical exercise at the Training Centre
(CIT-Alcatel)

“Alumno africano en un ejercicio practico en el Centro de Capacitacion
(CIT-Alcatel)

Central téléphonique manuel de Venecia de San Carlos au Costa Rica S
(Instituto Costarricense de Electricidad)

Manual telephone exchange in Venecia de San Carlos, Costa Rica
(Instituto Costarricense de Electricidad)

Central telefonica manual en Venecia de San Carlos, Costa Rica
(Instituto Costarricense de Electricidad)
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Institut national de formation professionnelle des télécommunications de Moga-

discio : formateur homologue et étudiant dans le groupe hyperfréquences
(Photo : Wolfgang Prégler)

National Telecommunication Training Institute in Mogadishu : counterpart and stu-

dent in the microwave group ]
(Photo : Wolfgang Prégler)

Instituto Nacional de Capacitacion en Telecomunicaciones de Mogadiscio : un ins-

tructor nacional y estudiante del grupo de microondas

(Foto : Wolfgang Prégler)
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Arabie saoudite — Pose d’une canalisation multitubulaire et installation d’une
chambre de sous-répartition

(Philips)
Saudi Arabia — Pipe laying and installation of a distribution vault
(Philips)

Arabia Saudita — Instalacion de una canalizacion multitubular y de una camara de
distribucion de subdivisiones

(Philips)
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Equipe effectuant une reconnaissance sur le terrain en Somalie
Field survey team in Somalia

Equipo en viaje de estudios en Somalia

Antenne a radome a bord d’'un voilier »

(INMARSAT)

Radome antenna.on a sail ship
(INMARSAT)

Antena de radomo a bordo de un velero
(INMARSAT)

«Les télécommunications jouent un réle essentiel en matiére de sécurité, notam-

ment lors des accidents qui peuvent survenir dans la vie quotidienne. Les tele-
communications sont au service de I’humanité de bien des fagons, et cela semble
désormais tout & fait normal. Ci-contre, en Thailande : équipement bidirectionnel
de radiocommunication et de télémesure d'une ambulance

(Photo: Ministére des Communications, Thailande)

The role of telecommunications in safety is paramount, especially in the case of
accidents which can happen in everyday life. Telecommunications are at man's
service in many ways which now are taken for granted. On the left, in Thailand,
the ambulance’s two-way radio and telemetry equipment

(Photo : Ministry of Communications, Thailand)

La funcion de las telecomunicaciones en la seguridad, especialmente en lo que
atafie a los accidentes que pueden producirse en la vida cotidiana, es primordial.
Las telecomunicaciones estan al servicio del hombre de muchas maneras, y ello ya
nos parece por completo normal. A la izquierda, en Tailandia, equipo telemétrico y
emisor-receptor de radio de una ambulancia

(Foto : Ministerio de Comunicaciones, Tailandia)

Les télecommunications
pour le développement

Telecommunication
for development

Las telecomunicaciones
para el desarrollo

Positions d’opératrices télex
(Administration de I’Indonesie)

Telex operators
(Administration of Indonesia)

Operadoras de télex

(Administracion de Indonesia)
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Salle de commande d’un central télex: electronique

(Administration de I’URSS)

Electronic telex station control room
(Administration of the USSR)

Sala de control de una estacion télex electronica
(Administracion de la URSS)
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« Les télecommunications au quotidien»

Dessin réalisé dans le cadre du concours organisé par I'UIT : «La Jeunesse a |'age
de I’électronique». L’auteur est un écolier japonais, Takehiro Ohsawa, dgé de
18 ans

"“Telecommunications in every day life”

Drawing submitted for the competition ** Youth in the Electronic Age " organized by
the ITU. The artist is a Japanese schoolboy, Takehiro Ohsawa, aged 18

«Las telecomunicaciones y la vida cotidiana»

Dibujo realizado para el concurso realizado por la UIT : «La juventud en la era de |a
electronica». El autor es un escolar japonés de 18 afios, Takehiro Ohsawa
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Tour en béton pour répéteur d’hyperfréquences en Afrique orientale

(Fujitsu)
Concrete tower microwave repeater in East Africa

(Fujitsu)
Repetidor de microondas en una torre de cemento en Africa Oriental

(Fujitsu)

Telecom Australia utilise de plus en plus des piles photovoltaiques pour alimenter»

en énergie les services de télécommunication dans les régions isolées. Notre cli-
ché montre des panneaux de ces piles solaires installées au-dessus d'un conte-
neur d’expédition dans lequel sont logés les appareils et accumulateurs nécessai-
res

(Telecom Australia)

Telecom Australia is using solar photovoltaic cells in increasing numbers to power
telecommunication services in isolated areas. Here, the arrays of solar cells can be
seen on top of the transportable shipping container containing the necessary
equipment and storage batteries

(Telecom Australia)

Telecom Australia utiliza células fotovoltaicas solares en cantidad cada vez mayor
para alimentar los servicios de telecomunicaciones en zonas aisladas. Pueden
verse aqui las baterias de células solares sobre el contenedor transportable en
cuyo interior se halla el equipo necesario y los acumuladores

(Telecom Australia)

Installation d’énergie solaire alimentant |a station de répéteur de Montafa Rajada, »

faisant partie d'un des faisceaux hertziens exploités par la Compafiia Telefonica
Nacional de Espafia sur I'fle de Ténériffe, non loin des «Cafiadas del Teide »

(Ministere des Transports et Communications, Espagne)

Solar energy plant supplying the Montafia Rajada repeater station, part of one of
the radio-relay links of the Compania Telefonica Nacional de Espafia on the island
of Tenerife near the Teide Canadas

(Ministry of Transport and Communication, Spain)
Planta de energia solar que alimenta la estacion repetidora de Montafia Rajada de

uno de los radioenlaces de la Compafia Telefdnica Nacional de Espafia en la Isla de
Tenerife, cerca de las Cafadas del Teide

(Ministerio de Transportes y Comunicaciones de Espafa)
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«Les joies de la télévision en famille» SR

Dessin du jeune Zang Dan (Chine). Aquarelle presentee dans le cadre du concours
«La Jeunesse a I'age de I'électronique». Manifestation organisée par I’Union
internationale des télécommunications a I’occasion de TELECOM 83, 4¢ Exposition
mondiale des télécommunications qui se tient tous les quatre ans & Genéve
(Suisse)

“The joys of television in family life’’

Painted by young Zang Dan (China). Water-colour submitted for the competition
“Youth in the Electronic Age”’. An event organized by the International Telecom-
munication Union on the occasion of TELECOM 83, the 4th of the World Telecom-
munication Exhibitions held every four years in Geneva (Switzerland)

«Los placeres de la television en familia»

Dibujo del joven Zang Dan de China. Acuarela presentada al concurso «La Juven-
tud en la era de la electrénica», manifestacion organizada por la Unién Internacio-
nal de Telecomunicaciones con motivo de TELECOM 83, 42 Exposicion de la serie
de exposiciones mundiales de telecomunicaciones que se celebran cada cuatro
afios en Ginebra (Suiza)
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